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ARTICA
PATROL

Welcome to use these Bluetooth stereo
earphones, Artica Patrol.

Please read this user's manual carefully
before using it.

ABOUT ARTICA PATROL

1 Volume down/previous track
2 Volume up/next track

3 ON/OFF

4 Microphone

5 3.5mm jackinput

6 LED

7 USB charging port
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ENGLISH

CHARGING THE EARPHONES

First time charging

Before you use these Bluetooth earphones, please charge
the battery of Artica Patrol fully.

USB cable charger

1. Plug USB cable into USB port of PC.

2. Plug another side of USB cable into charging port of the
earphones.

RED light on - Charging
BLUE light on - Finish charging
3. It will take about two hours to finish ch arging.

damaging liquids from entering the system.

0% Warning:
"‘ 1. The battery is recyclable.

2. Do not dispose of the battery in fire, as it may
cause explosion.

Note: Close the charger port correctly to prevent potentially

WD NGs

TURN ON/OFF THE EARPHONES

Function Operation

Turnon Press O button about 3-5 seconds and
release it till the blue light blinks

Turn off Press O button about 56 seconds and
release when the light goes out



PAIRING EARPHONES WITH
BLUETOOTH DEVICES

« Please keep the headset and mobile phone within 1 meter
when pairing.

« Make the headsets enter pairing mode.

Function Operation Indicator light
Enter pairing | Make sure the Bluelightand
mode earphonesare turned | Red light blink
off, if not, please turnit | alternately.
off first.
Press multifunction

button about 6~7
seconds, and release
ittill blue light and red
light blink alternately.

« Activate your mobile phone’s Bluetooth function and
search Bluetooth devices within available range, and select
“NGS ARTICA PATROL" from the list of devices shown after
search.

After connect sucessfully, the blue light on the earphones
flashes once every 8 seconds.

Note:
« If the pairing is not successful, please switch off headset
firstly, and then re-pair according mentioned above.

« After pairing is successful, the headset and the mobhile
phone will remember each other, they will no need to re-
pair next time.

« If youwant to pair the headset with other devices, please
pair it with the new device according mentioned above.



SPECIFICATIONS

Wireless Bluetooth V4.2
Hands free

Control buttons

Working distance: up to 10m
Lithium ion battery 300 mAh
Working time: 5 hours

WARRANTY

Limited warranty. NGS warrants that any hardware products
accompanying this documentation shall be free from
significant defects in material and workmanship for a period
of two (2) years, three (3) years or five (5) years from the

date of purchase. NGS's limited warranty is non-transferable
and is limited to the original purchaser. This warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other rights,
which vary under local laws.

Battery warranty. The battery is a consumer product, and as
suchitis under warranty for 12 months.

If atany time in the future you should need to
dispose of this product please note that:
Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist.

Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice.

(Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive)

]

HEREBY, LURBE GRUP 5.A, DECLARES THAT
THESE EARPHONES ARE IN COMPLIANCE
WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND
OTHER RELEVANT PROVISIONS OF DIRECTIVE
1999/5/EC.




ARTICA
PATROL

Merci d'utiliser le Casque Bluetooth,
stéréo, Artica Patrol. Lire attentivement
le mode d’'emploi avant 'usage.

LES FONCTIONS DE ARTICA PATROL

1 Baisser le volume/piste précédente
2 Augmenter le volume/piste suivante
3 Marche /Arrét N
4 Microphone

5 Entréejack35mm

6 LED

7 Portde recharge USB

{
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METTRE EN CHARGE LE CASQUE

Mettre en charge la premiére fois

S'assurer que la batterie soit completement pleine avant
d'utiliser le Bluetooth du casque Artica Patrol.

Cable USB chargeur

1. Brancher le cable USB au port USB de I'ordinateur.

2. Branchez I autre coté du cable USB dans le port de charge
du casque.
Voyant ROUGE allumé - en charge
Voyant BLEU allumé - batterie pleine

3. IIfaut environ deux heures pour recharger compléetement
la batterie.

Remarque: Fermez correctement le couvercle de charge
pour empécher la pénétration de liquides qui pourraient
endommager le systeme.

Q9 Attention:
Q; 1. La batterie est recyclable.
2. Ne pas jeter la batterie dans le feu, elle pourrait
exploser.

ACTIVER/DESACTIVER LE CASQUE

Fonction Fonctionnement

Activer Appuyer sur la touche ® pendant 3/5
secondes et relacher lorsque le voyant
lumineux bleu clignote

Désactiver Appuyer surla touche O pendant5/6

secondes et relacher lorsque le voyant
lumineux sallume



PAIRER LE CASQUE AVECLES
PERIPHERIQUES BLUETOOTH

« Lorsdel'appariement, le casque et le téléphone portable,

doivent étre a un metre de distance.
« Mettre le casque en mode pairage.

Fonction Fonctionnement Voyant lumineux
Entrer S'assurez que le Les voyants
enmode casque soit éteint, lumineux bleu et
appairage sinon I'éteindre. rouge clignotenten

Appuyersurlatouche | alternance
multifonction environ
pendant6/7 secondes,
puis relacher jusqu'a
ce queles voyants
rouge et bleu ne se
mettenta clignoter
alternativement.

« Activer la fonction Bluetooth de votre téléphone portable
etla recherche des périphériques dans la plage disponible
puis sélectionner « NGS ARTICA PATROL » dans la liste des
périphérigues affichée.

« Apres avoir connecté correctement, le voyant lumineux
bleu des écouteurs clignote une fois toutes les 8 secondes.

Note:

« Sile pairage n'a pas réussi, éteindre d'abord le casque, puis
recommencer en suivant les indications ci-dessus.

« Apres avoir effectué correctement le pairage du casque

et du téléphone mobile, ils resteront liés sans besoin de
refaire le processus.

« Pour pairer le casque avec d'autres appareils, suivre les
étapes, cidessus.



CARACTERISTIQUES

Bluetooth sans fil V4.2

Mains libres

Boutons de controle

Distance de fonctionnement : jusqu'a 10 metres
Batterie de Li-ion de 300 mAh

Durée de fonctionnement: 5 heures

GARANTIE

Garantie limitée. NGS certifie que tous les produits matériels
accompagnant cette documentation sont exempts de tous
défauts de fabrication et sont garantis pendant une période
de deux (2) ans, (3) ans ou (5) ans (selon le produit), a compter
de la date d'achat du produit. La garantie de NGS est limitée a
I'acheteur original et ne peut faire 'objet d'un transfert. Cette
garantie est exécutée sans préjudice des droits égitimes du
consommateur prévus par la loi.

Garantie de la batterie. La batterie est un consommable, et
en tant que telle sa garantie est de 12 mois.

Sidans I'avenir vous deviez vous débarrasser de
ce produit veuillez remarquer que :

Les déchets électriques ne doivent pas étre
jetés avec les déchets ménagers. Veuillez
recycler les produits dans une déchetterie.
Consulter votre responsable local ou votre
revendeur pour un conseil sur le recyclage.
(Directive sur les déchets des équipements
électriques et électroniques)

q

PAR LA PRESENTE LURBE GRUP S.A
DECLARE QUE L'APPAREIL ECOUTEURS EST
CONFORME AUX EXIGENCES ESSENTIELLES
ET AUX AUTRES DISPOSITIONS PERTINENTES
DE LA DIRECTIVE 1999/5/CE.




ARTICA
PATROL

Le damos la bienvenida para comenzar
a utilizar este auricular estéreo
Bluetooth, Artica Patrol. Lea este
manual del usuario detenidamente
antes de utilizarlo.

10

SOBRE ARTICA PATROL

NO U AW

Bajar volumen / pista anterior
Subir volumen / pista siguiente
Encendido / apagado
Micréfono

Entrada jack 3,5mm

LED

Puerto de carga USB
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ESPANOL '\. NGS

CARGA DE LOS AURICULARES ENCENDER/APAGAR LOS
AURICULARES

Primera carga

Antes de utilizar estos auriculares, cargue la bateria del Funcién Operacién

Artica Patrol completamente. Encender Pulse el boton ® alrededor de 3-5 sequndos y

Cable USB cargador suéltelo hasta que la luz azul parpadee

1. Enchufe el cable USB en el puerto USB del ordenador. Apagar Pulse el botén O alrededor de 5-6 sequndos y

suéltelo cuando laluz se apague
2. Enchufe el otro extremo del cable USB en el puerto de

carga delos auriculares.
Luz ROJA encendida -» Cargando
Luz AZUL encendida - Carga finalizada
3. Tardard alrededor de dos horas en cargarse.

Nota: Cierre correctamente la tapa de carga para evitar la
entrada de liquidos quae podrian dafiar el sistema.

0% Precaucion:
‘ ) 1. La bateria es reciclable.

2. No tire la bateria al fuego ya que podria causar
una explosion.

11



CONECTAR LOS AURICULARES CON
DISPOSITIVOS BLUETOOTH

* Mantenga los auriculares y el teléfono mévil en un radio de
1 metro cuando los conecte

« Ponga los auriculares en modo de conexién

Funcidn Operacion Luzindicadora
Entraren Aseglirese que los Laluzazulylaluz
elmodode | auriculares estan roja parpadean
conexion apagados, sino, alternativamente.

apaguelos antes. Pulse
el boton multifuncion
alrededor de 6-7
segundos y suéltelos
cuandolaluzazuly
laluz roja parpadeen
alternativamente.
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Active la funcion Bluetooth de su teléfono mavil y busque
dispositivos Bluetooth dentro del rango disponible y
seleccione “NGS ARTICA PATROL" en la lista de dispositivos
mostrados tras la busqueda

Tras haber realizado la conexion con éxito, la luz azul de los
auriculares parpadea una vez cada 8 segundos.

Nota:

Sila conexién no se ha realizado con éxito, apague los
auriculares primero y luego reconéctelos siguiendo los
pasos mencionados mas arriba.

Tras haber conectado con éxito, los auricularesy el
teléfono movil se recordaran el uno al otro y no necesitara
conectarlos la proxima vez.

Siquiere conectar los auriculares con otros dispositivos,
conéctelos con el nuevo dispositivo siguiendo los pasos
mencionados mas arriba.



ESPECIFICACIONES

Bluetooth inaldmbrico V4.2

Manos libres

Botones de control

Distancia de funcionamiento: hasta 10 metros
Bateria de Li-ion de 300 mAh

Tiempo de funcionamiento: 5 horas

GARANTIA

Garantia limitada. NGS garantiza la ausencia de anomalias
importantes en lo referente a los materiales y fabricacién

de todos los productos de hardware suministrados con este
documento durante un periodo de (2) afios, (3) afios o (5)
afos (seguin producto), a partir de la fecha de adquisicion
del producto. La garantia limitada de NGS es intransferible y
protege exclusivamente al comprador original. Esta garantia
no afecta a los derechos de que dispone el consumidor
conforme a las previsiones de esta ley.

Garantia de la bateria. La bateria es un consumible, y como
tal, la garantia de la misma es de 12 meses.

Sien el futuro tiene que desechar este producto,
tenga en cuenta que:

Los residuos de productos eléctricos no se
tienen que tirar con la basura doméstica.
Reciclelo en las instalaciones disponibles.
Consulte alas Autoridades Locales o al
distribuidor para que le de instrucciones sobre
el reciclaje.

(Directiva sobre la eliminacion de Aparatos
Electrénicos y Eléctricos)

q3

POR MEDIO DE LA PRESENTE LURBE GRUP
5.A. DECLARA QUE LOS AURICULARES
CUMPLEN CON LOS REQUISITOS ESENCIALES
Y CUALESQUIERA OTRAS DISPOSICIONES
APLICABLES O EXIGIBLES DE LA DIRECTIVA
1999/5/CE.

13



ARTICA
PATROL

Willkommen bei der Benutzung

des Bluetooth-Stereo-Headset,

Artica Patrol. Bitte lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch vor der Verwendung
sorgfaltig.

14

UBER ARTICA PATROL

NO U AW

Leiser/vorhergehende Nummer
Lauter/ nachste Nummer
Ein/Aus

Mikrofon

3,5mm Jack-Eingang

LED

USB-Ladeanschluss

7654



LADEN VON HEADSETS

Erstes Laden

Vor der Verwendung dieses Bluetooth Headset laden Sie
bitte die Batterie von Artica Patrol voll auf.
USB-Kabel-Ladegarét

1. Das USB-Kabel an den USB-Port des PCs anstecken.

2. Das andere Ende des USB-Kabels an den Lade-Port des
Headsets anstecken.

ROTES Lichtan - Ladevorgang lauft
BLAUES Lichtan - Ladevorgang beendet
3. Das Aufladen dauert rund zwei Stunden.

Anmerkung: Schlief3en Sie den Ladedeckel richtig, um den
Eintritt von Fllissigkeiten zu vermeiden, die das System
beschadigen kénnten.

Q% Warnung:
"‘ 1. Die Batterie ist recycelbar.

2. Entsorgen Sie die Batterie nichtim Feuer, dies
kann zu einer Explosion fihren.

EIN-/AUSSCHALTEN DER

HEADSETS
Funktion Operation
Einschalten | Driicken Sie die ® taste rund 3~5 Sekunden

Ausschalten

und lassen Sie sie aus, wenn das blaue Licht
blinkt

Driicken Sie die O taste rund 5-6 Sekunden
und lass ihn wieder los, sobald das Licht
erlischt

15



KOPPELN VON HEADSETS MIT
BLUETOOTH-GERATEN

« Bitte halten Sie wahrend des Koppelns Headset und
Mobiltelefon innerhalb von 1 Meter.

« Lassen Sie die Headsets in den Koppelmodus gehen.

Funktion Operation Anzeigelicht
Inden Stellen Sie sicher, dassdas | Blaues und
Koppelmodus | Headsetausgeschaltetist, | rotesLicht
wechseln wenn nicht, schaltenSiees | blinken

zuerst bitte aus. Driicken abwechselnd
Sie die Multifunktionstaste

rund 6~7 Sekunden und

lassen Sie sie aus, wenn

das blaue und rote Licht

abwechselnd blinken.

16

« Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons,
suchen Sie innerhalb des verfiigbaren Bereichs nach
Bluetooth-Geraten, und wahlen Sie ,,NGS ARTICA PATROL"
aus der Liste von Geraten, die nach der Suche angezeigt
wird.

Nach dem erfolgreichen Verbinden das hellblaue Licht des
Kopfhdorers blinkt einmal alle 8 Sekunden.

Anmerkung:

« Wenn die Koppelung nicht erfolgreich ist, schalten Sie bitte
zuerst das Headset aus, und koppeln sie anschlie3end
gemaf den vorstehend besprochenen.

Nach erfolgreichem Koppeln erkennen Headset und
Mobiltelefon einander und miissen beim ndchsten Mal
nicht erneut gekoppelt werden.

Wenn Sie das Headset mit anderen Geraten koppeln
wollen, koppeln Sie es mit dem neuen Gerat gemdf3 den
vorstehend besprochenen Schritten.



SPEZIFIZIERUNG

Bluetooth Wireless V 4.2
Freisprecheinrichtung
Steuertasten
Arbeitsabstand: 10 Meter
Li-lon-Akku 300 mAh
Laufzeit: 5 Stunden

GARANTIE

Begrenzte Garantie. NGS garantiert mit diesem Dokument
die Abwesenheit von wichtigen Stérungen in Bezug auf
Materialen und Herstellung den Hardware Produkten in
einem Zeitraum von (2), (3) oder (5) Jahren (je nach Produkt)
nach dem Einkaufsdatum. Diese begrenzte Garantie ist nicht
gegen die Rechte des Benutzers durch Gesetz.

Garantie fiir den Akku. Der Akku ist ein Verbrauchsteil, und
als solches hat er eine Garantie fiir 12 Monate.

Sollten Sie dieses Produkt spater einmal
entsorgen miissen, beachten Sie bitte, dass
elektrische Abfallprodukte nicht mit dem
Haushaltsmtill entsorgt werden dtirfen.
Bitte filhren Sie das Produkt dem Recycling
zu, sofern eine entsprechende Einrichtung
(Wertstoffhof) vorhanden ist.

Fragen Sie bei Ihren Behdrden vor Ort nach
Mdglichkeiten zum Recycling.

(Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-
Altgerate).

C€

HIERMIT ERKLART LURBE GRUP S.A,

DASS SICH DAS GERAT KOPFHORER IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN GRUNDLEGEN
DEN ANFORDERUNGEN UND DEN UBRIGEN
EINSCHLAGIGEN BESTIMMUNGEN DER
RICHTLINIE 1999/5/EG BEFINDET.

17



LE FUNZIONI DEL ARTICA PATROL

1 Abbassare il volume/pista precedente
2 Alzareil volume/ pista successiva

3 Accensione / Spegnimento

4 Microfono

5 Ingresso jackda3,5mm
6 LED
7 PortadiricaricaUSB

Vidiamo il benvenuto per iniziare a N

utilizzare questo auricolare stereo

Bluetooth, Artica Patrol. Si prega di

leggere, attentamente, questo manuale

prima dell'uso. v
7654
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METTERE LE CUFFIE IN CARICA

Caricare la prima volta

Assicurarsi che la batteria sia completamente piena prima di
usare il Bluetooth delle cuffie Artica Patrol.

Cavo di carica USB

1. Collegare il cavo USB all'entrata USB del PC.

2. Collegare I'altro lato del cavo USB nell'entrata di carica
delle cuffie.

Spia ROSSA accesa - in carica

Spia BLU accesa - batteria piena

3. Occorrono due ore per ricaricare completamente la batteria.

Nota: Chiudere il coperchio del caricatore correttamente
perimpedire la penetrazione di liquidi che potrebbero
danneggiare il sistema.

Q9 Attenzione:
‘ ) 1. La batteria é riciclabile.

2. Non buttare la batteria nel fuoco, potrebbe
esplodere.

ATTIVARE /DISATTIVARE LE CUFFIE

Funzione Funzionamento

Attivare Premere sul tasto ® per almeno 3/5 secondi
poi lasciare quando la spia luminosa blu
lampeggia

Disattivare Premere sul tasto ® peralmeno 5/6 secondi

poi lasciare quando la spia luminosa si sara
spenta

19



APPAIARE LE CUFFIE CON
DISPOSITIVIBLUETOOTH

« Almomento dellappaiamento, le cuffie e il cellulare devono « Attivare la funzione Bluetooth del cellulare e ricercare le
essere distanti un metro. periferiche nella gamma disponibile, selezionare “ NGS

« Mettere le cuffie in modalita di appaiamento. ARTICA PATROL “ nella lista delle periferiche.

 Dopo la corretta connessione, la spia blu delle cuffie

Funzione Funzionamento Spia luminosa lampeggera una volta ogni 8 secondi.

Entrarein Verificare che le Le spie luminose

modalita di cuffie siano spente, rossa e hlu Nota:

appaiamento | incaso contrario, lampeggiano * Sel'appaiamento non e riuscito, spegnere prima le cuffie
spegnerle. Premere alternativamente poi riprovare seguendo le indicazioni su indicate.

il tasto multifunzione
per circa 6/7 secondi,
erilasciarlo finché le

+ Quando 'appaiamento sara effettuato correttamente, le
cuffie eil cellulare rimarranno collegati e non si dovra fare

B . niente altro.
spie luminose rossa . . o o )
e blulampeggino * Per appaiare le cuffie con altri dispositivi, seguire le
alternativamente indicazioni su indicate.

20



CARATTERISTICHE

Bluetooth wireless V 4.2
Vivavoce

Pulsantidi controllo
Funzionamento: fino a 10 metri
Batteria Li-ion 300 mAh
Durata:5ore

GARANZIA

Garanzia limitata. NGS garantisce I'assenza d'anomalie
importanti rispetto ai materiali ed alla fabbricazione di

tuttii prodotti hardware forniti con questo documento per
un periodo di (2) anni, (3) anni o (5) anni (in base al tipo di
prodotto), dalla data d'acquisizione del prodotto. La garanzia
limitata di NGS e intrasferibile e protegge esclusivamente
I'acquirente originale. Questa garanzia non influisce sui diritti
che dispone |'utente rispetto alle previsioni di questa legge.

Garanzia della batteria. La batteria & un materiale di
consumo e, come tale, ha una garanzia di 12 mesi.

Sein futuro dovesse essere necessario smaltire
questo prodotto, si prega di notare che:

I rifiuti elettrici non devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti domestici. Riciclare in apposite
strutture.

Verificare con I'Autorita locale o Rivenditore
dove poter riciclare il dispositivo.

(Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici
ed elettronici)

q3

CON LA PRESENTE LURBE GRUP S.A
DICHIARA CHE QUESTO CUFFIE E CONFORME
AIREQUISITI ESSENZIALIED ALLE ALTRE
DISPOSIZIONI PERTINENTI STABILITE DALLA
DIRETTIVA1999/5/CE.

2l



ARTICA
PATROL

Bem-vindo a utilizagdo destes
auscultadores estéreo Bluetooth, Artica
Patrol. Leia com atengdo este manual
antes da utilizacdo.

22

SOBRE ARTICA PATROL

1 Baixar volume/faixa anterior

2 Aumentar volume/ faixa seguinte
3 Ligado/Desligado

4 Microfone

5 Entradajackde 3,5mm

6 LED

7 Porto de carregamento USB

7654



PORTUGUES

CARREGAMENTO PARA
AUSCULTADORES

Primeiro carregamento

Antes de usar os auscultadores com Bluetooth, deixe
carregar totalmente a bateria Artica Patrol.

Cabo USB do carregador

1. Ligue o cabo USB a porta USB do computador.

2. Ligue a outra extremidade do cabo USB a porta de
carregamento dos auscultadores.
Luz vermelha acesa - A carregar
Luz AZUL acesa - Terminou carregamento

carregamento.

Q9 Aviso:

pode provocar uma explosdo.

3. Serao precisas cerca de duas horas para completar o

Nota: Feche corretamente a tampa de carregamento, para
evitar a entrada de liquidos suscetiveis de danificar o sistema.

g; 1. Abateria é reciclvel.
2. Nao elimine a bateria pelo fogo, dado que isso

WD NGs

LIGAR/DESLIGAR OS
AUSCULTADORES

Funcao Operagao

Ligar Pressione o botdo ® durante cercade 3-5
segundos e liberte-o até a luz azul piscar

Desligar Pressione o botdo ® durante cerca de 5-6
segundos e liberte-o até a luz se apagar

23



Funcdo

Entrar no
modo de
emparelhamento

24

Operacao

Assegure-se gue 0s
auscultadores estao
desligados; se nao
desligue-os. Pressione
o0 botdo multifungdes
durante cerca de 6-7
segundos e liberteo
até as luzes vermelha
e azul piscarem
alternadamente.

EMPARELHAR 0S AUSCULTADORES
COM APARELHOS BLUETOOTH

+ Mantenha os auscultadores e o telemdvel a uma distancia
de 1 metroao fazer o emparelhamento.

« Faga os auscultadores entrarem em modo de
emparelhamento.

Luzindicadora

Luzesazule
vermelha piscam
alternadamente.

Active a fungao Bluetooth no seu telemdvel e procure
aparelhos Bluetooth dentro do intervalo disponivel
seleccione “NGS ARTICA PATROL" na lista de aparelhos
exibidos a seguir a busca.

Apos a ligagao bem sucedida, a luz azul dos auriculares
pisca uma vez a cada 8 segundos.

Nota:

Se o emparelhamento nao for bem sucedido, desligue os
auscultadores primeiro e volte a tentar de acordo com os
passos supramencionados.

Apos o emparelhamento bem sucedido, os auscultadores
e o telemdvelirdo lembrar-se um do outro e ndo precisarao
voltar a ser emparelhados.

Se quiser emparelhar os auscultadores com outros
aparelhos, emparelhe-os com o novo aparelho de acordo
€om 0s passos supramencionados.



ESPECIFICACAO

Bluetooth sem fios V 4.2

Maos livres

Botdes de controlo

Distancia de funcionamento: até 10 metros
Bateria de ion-litio 300 mAh

Duragdo: 5 horas

GARANTIA

Garantia limitada. NGS garante a auséncia de anomalias
importantes no que diz respeito a materiais e fabrico de
todos os produtos de hardware subministrados com este
documento durante um periodo de (2) anos, (3) anos ou

(5) anos (segundo o produto), a partir da data de aquisicao
do produto. A garantia limitada de NGS é intransferivel e
protege exclusivamente o comprador original. Esta garantia
nao afecta os direitos de que dispde o consumidor conforme
o previsto nalei.

Garantia da bateria. A bateria € um consumivel e, como tal, a
garantia da mesma é de 12 meses.

Se a qualguer momento no futuro tiver que se
desfazer deste produto, por favor note que:

Os residuos dos produtos eléctricos nao
deverdo ser misturados juntamente com os
residuos domésticos. Por favor recicle onde
seja possivel.

Verifique junto da sua Autoridade Local ou
comerciante informagao acerca de reciclagem.
(Directiva sobre Residuos de Equipamento
Eléctrico e Electrdnico)

q

LURBE GRUP S.A DECLARA QUE ESTES
AUSCULTADORES ESTA CONFORME COM
0S REQUISITOS ESSENCIAIS E OUTRAS
DISPOSICOES DA DIRECTIVA 1999/5/CE.
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ARTICA
PATROL

Witamy wsrdd uzytkownikéw stuchawki
Bluetooth Artica Patrol. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcja przed przystapieniem do
uzytkowania urzadzenia.

26

O ARTICA PATROL

1
2
3
4
5
6
7

Zmniejszenie gtosnosci / poprzednia Sciezka
Zwiekszenie glosnosci / nastepna Sciezka

Wigczony / wylaczony
Mikrofon

Gniazdo jack 3.5mm
LED

Port USB do tadowania

{
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LADOWANIE SLtUCHAWKI WELACZ/WYLACZ SEUCHAWKI

Pierwsze tadowanie
Przed rozpoczeciem uzytkowania stuchawki Bluetooth, Funkcja Dziatanie

prosimy o petne natadowanie baterii w Artica Patrol. Wiacz Naciénij przycisk ® przez ok 3-5 sekundi

tadowarka na kabel USB zwolnij go, kiedy miga niebieska lampka
1. WISz kabel USB do portu USB w komputerze PC. Wylacz Nacisnij przycisk O przez ok. 5-6 sekund i
2. W6z drugi koniec kabla USB do portu tadowania na Zwelnij po zgasnieciu diody

stuchawce.

CZERWONA lampka wigczona - tadowanie

NIEBIESKIE lampka wigczona - Koniec fadowania
3. Petne tadowanie zajmuje okoto dwie godziny.

Uwaga: Zamknij prawidtowo pokrywe aby uniknac
przedostania sie plyndw, ktére mogtyby uszkodzi¢ system.

Q9 Ostrzezenie:
"‘ 1. Bateria podlega recyklingowi.

2. Nie wyrzucaj baterii do ognia, poniewaz moze to
spowodowac wybuch.

27



Funkcja

Wigcz tryb
dostrajania

28

Dziatanie

Sprawdz czy
stuchawka jest
wylaczona, a
jezelinie jest,
najpierw jg wylacz.
Nacisnij przycisk
wielofunkcyjny przez
ok. 6-7 sekund i zwolnij
go, kiedy niebieska

i czerwona lampka
zaczng migotac
naprzemiennie.

DOSTRAJANIE SLUCHAWKI Z
URZADZENIAMI BLUETOOTH

 Podczas dostrajania trzymaj stuchawki i telefon
komarkowy w odlegtosci 1 metra od siebie.

« Uruchom tryb dostrajania na stuchawkach.

Lampka wskaznika

Niebieska i
czerwona
lampka migotajg
naprzemiennie.

Aktywuj funkcje Bluetooth w telefonie i wigcz
wyszukiwanie urzadzeri Bluetooth w zasiegu, a
nastepnie wybierz “NGS ARTICA PATROL" z listy urzadzen
wyswietlonej po przeszukaniu.

Po skutecznym potgczeniu niebieska lampka na
stuchawkach zacznie miga raz na 8 sekund.

Uwaga:

Jezeli dostrajanie sie nie powiodto, nacisnij najpierw
przycisk wylgczania stuchawki, a nastepnie powtdrz
dostrajanie wedtug krokéw przedstawionych powyzej.

Po skutecznym dostrojeniu, stuchawkii telefon
komdrkowy beda siebie pamietaly na przysztoscinie
bedzie potrzeby ponownego dostrajania nastepnym
razem.

Jezeli chcesz dostroic stuchawki z innymi urzadzeniami,
dostrajaj jg z nowym urzadzeniem wedtug krokéw
przedstawionych powyzej.



SPECYFIKACIA

Bezprzewodowy Bluetooth V 4.2
Zestaw glosnomdwigcy
Przyciski sterujgce

Odlegtosc robocza: do10m
Bateria Li-ion 300 mAh

Czas dziatania: 5 godzin

GWARANCIA

Gwarancja ograniczona. NGS gwarantuje brak waznych
anomalii jesli chodzi o surowce i sposdb produkcji wszystkich
czesci urzadzenia dostarczonych wraz z tym dokumentem
w okresie (2) lat, (3) lat lub (5) lat (w zaleznosci od produktu)
od daty zakupu produktu. Ograniczona gwarancja firmy

NGS jest nie przenosna i chroni wyltacznie pierwotnego
kupujacego. Gwarancja ta nie ma wplywu na prawa, ktérymi
dysponuje konsument zgodnie z przewidzianymi w tym
wypadku ustawami.

Gwarancja baterii: Akumulator jest materiatem
eksploatacyjnym i jako takiemu, zapewnia sie 12 miesiecy
gwarangji.

Jezeliw przysziosci zajdzie potrzeba utylizacji
niniejszego produktu nalezy pamigtac, ze:
Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nie moga by¢ wyrzucane wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Tego typu urzadzenia nalezy
przekazac do punktu sktadowania zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Informacje na temat punktéw sktadowania
mozna uzyskac od miejscowych wiadz

i usprzedawcy.

(Dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego)

C€

NINIEJSZYM LURBE GRUPS.A O
SWIADCZA, ZE SLUCHAWKI JEST

ZGODNY Z ZASADNICZYMIWYMOGAMI
ORAZ POZOSTALYMISTOSOWNYMI
POSTANOWIENIAMI DYREKTYWY 1999/5/EC

29



ARTICA
PATROL

Wij heten u welkom om deze stereo
Bluetooth-headset, Artica Patrol

te leren gebruiken. Lees deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig voor
hetgebruik.

30

OVER ARTICA PATROL

1 Volume omlaag / vorige track

2 Volume omhoog / volgende track
3 Aan/Uit

4 Microfoon

5 3.5mmingangsplug

6 LED

7 USB-oplaadpoort

7654



NEDERLANDS

HET OPLADEN VAN DE HEADSET

Eerste oplading

Voordat u de headset in gebruik neemt, laadt u de accu van
Artica Patrol volledig op.

USB oplaadkabel

1. Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort van de computer.

2. Sluithet andere uiteinde van de USB-kabel aan op de
laadpoortvan de headset.

ROOD lichtaan - Aan het laden
Blauw licht aan - Opladen voltooid
3.Het duurt ongeveer twee uur om op te laden.

Opmerking: Sluit het oplaaddeksel goed af om het
binnendringen van vioeistof te voorkomen. Dit kan het
systeem beschadigen.

0% Waarschuwing:
‘ " 1. De accu kan gerecycleerd worden.

2. De accu nietin het vuur gooien, omdat het een
explosie kan veroorzaken.

WD NGs

DE HEADSET INSCHAKELEN/
UITSCHAKELEN

Functie Verrichting

Inschakelen Druk ongeveer 3-5 seconden op de ©
toets en laat los totdat het blauwe lampje
knippert

Uitschakelen | Druk ongeveer 5-6 seconden op de ® toets
enlaatlos wanneer het licht uitgaat
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HEADSET VERBINDEN MET
BLUETOOTH-APPARATEN

«Houd de headset en de mobiele telefoon op eenl meter
afstand tijdens de aansluiting.

« Schakel de headset in verbindingsmodus

Functie Verrichting Aanwijzingslicht
Schakel de Zorg ervoor dat Het blauwe
verbindings- | de hoofdtelefoon en hetrode
modusin uitgeschakeld is, zo licht knipperen
niet, deze vooraf afwisselend.

uitschakelen. Druk
ongeveer 6-7 seconden
op de multifunctionele
toets en laat los
wanneer het blauwe
en hetrode licht
afwisselend knipperen.

32

« Activeer de Bluetooth-functie op uw mobiele telefoon en
zoek naar Bluetooth-apparaten die beschikbaar zijn. Na de
zoekopdracht selecteert u “NGS ARCTIC PATROL" in de lijst
metapparaten.

«Na het maken van een succesvolle verbinding, zal het
blauwe licht van de headset om de 8 seconden knipperen.

Opmerking:

« Als de verbinding niet is gelukt, schakelt u eerst de headset
uiten sluit deze daarna aan door het volgen van de
bovenstaande stappen.

*Na het succesvol aansluiten, zullen de headset en de
mobiele telefoon op elkaar ingesteld zijn en is het niet
nodig om ze de volgende keer te verbinden.

« Als u de headset met andere apparaten wilt verbinden,
maakt u een verbinding met het nieuwe apparaat door het
volgen van de bovenstaande stappen.



SPECIFICATIES

Wireless Bluetooth V4.2
Handsfree

Bedieningstoetsen
Werkingsafstand: tot 10 meter
Li-ion accu van 300mAh
Speelduur: 5 uur

GARANTIE

Beperkte garantie. NGS garandeert dat het hardware
product vrij is van materiaal- en fabricagefouten gedurende
de periode van twee (2) jaar, (3) jaar of (5) jaar (afhankelijk
van het product) zoals vermeld op de productverpakking of in
de documentatie, vanaf de datum van aankoop. De beperkte
garantie van NGS is niet overdraagbaar en is beperkt tot de
oorspronkelijke koper. Deze garantie doet geen afbreuk aan
de rechten van de consument in overeenstemming met de
bepalingen van deze wet.

Batterij garantie. De batterij is een verbruiksartikel en als
zodanig bedraagt de garantie 12 maanden.

Indien u dit product in de toekomst wilt
afdanken, dan moet u er rekening mee houden
dat:

elektrische producten niet bij het huishoudelijk
afval mogen geplaatst worden. Recyclen in de
beschikbare installaties.

Raadpleeg de lokale autoriteiten of dealer voor
instructies over recycling.

(Richtlijn betreffende de verwijdering van
elektrische en elektronische apparatuur)

q3

DE LURBE GRUP NV VERKLAART DAT DE
HEADSET VOLDOEN AAN DE ESSENTIELE
EISEN EN ANDERE TOEPASSELIJKE OF
VEREISTE BEPALINGEN VAN RICHTLIN
1999/5/CE.
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ARTICA
PATROL

Vyuzijte pro poslech hudby stereo
bluetooth sluchatka Artica Patrol. Pred
pouzitim si peclivé prectéte tento navod
k pouziti.

34

O ARTICA PATROL

NO U AW

Hlasitost dolti / predchozi skladba

Hlasitost nahoru / nasledujici skladba

On/Off
Mikrofon

3,5mm jack vstup
LED

Port pro USB

{
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CESKY

NABIJENi NAHLAVNI SOUPRAVY

Prvni nabiti

Pred pouzitim nahlavni soupravy nechte baterie sluchatek
Artica Patrol plné nabit.

Nabijeci kabel USB

1. Zapojte USB kabel do USB portu pocitace.

2. Druhy konec USB kabelu zapojte do nabijeciho portu na
nahlavni souprave.

Sviti CERVENE svétlo - nabiji se
Sviti MODRE svétlo - nabijeni dokonceno
3. Nabijeni bude trvat asi dvé hodiny.

Poznamka: Zaviete spravne vicko nabijeni, abyste zabranili
vniknuti tekutin do systému a jeho pripadnému poskozeni.

) Y Varovani:
"‘ 1. Baterie je recyklovatelna.

2. Nevhazuijte baterii do ohné, protoze by mohlo
dojit k explozi.

WD NGs

ZAPNOUT/VYPNOUT NAHLAVNI
SOUPRAVU

Funkce Provoz

Zapnout Stisknéte multifunkeni tlacitko ® asina 3-5
sekund a uvolnéte, dokud nezacne blikat
modreé svétylko

Vypnout Stisknéte tlatitka O po dobu asi 5-6 sekund a
uvolnéte, kdyZ svétlo zhasne
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PRIPOJENI SOUPRAVY K ZARIZENI
SBLUETOOTH

 UdrZujte soupravu a mobilni telefon ve vzdalenosti do 1
metru béhem pripojovani

Prepnéte sluchatka do reZimu parovani

Funkce Provoz Kontrolka
Vstup do Ujistéte se, ze Modré svétloa
rezimu sluchatka jsou vypnutd, | Cervené svétio

pripojeni pokud ne, vypnéte je.
Stisknéte multifunkeni
tlacitko asi na 6-7
sekund a uvolnéte ho,
Jjakmile zacne stridavé
blikat modré a cervené
svétlo.

stridave blikaji.
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« Aktivujte funkci Bluetooth na svém mobilnim telefonu,
vyhledejte zafizeni Bluetooth v dosahu a zvolte ,NGS
ARCTIC SWING" v seznamu zafizeni, které se po
vyhledavani zobrazi

« Po Uspésném pripojeni zacne modré svétlo u soupravy
blikat jednou za 8 sekund.

Poznamka:

« Vpripadg, Ze pfipojeni neni Uspésné, nejprve vypnéte
sluchatka a poté je znovu pripojte podle pokynti uvedenych
vyse.

Po Uspésném pripojeni soupravy se mobilni telefon a
souprava navzajem zapamatuji a pristé uz nebude potfeba
prochdzet procesem pripojeni.

Chcete-li pripojit sluchatka k jinym zarizenim, pripojte nové
zarizeni podle pokynd uvedenych vyse.



SPECIFIKACE

V4.2 Wireless Bluetooth
Hands-free

Ovladaci tlacitka
Provoznivzdalenost: 10 metrdi
Li-ion baterie 300 mAh
Provozni doba: 5 hodin

ZARUKA

Omezena zaruka. NGS garantuje nepiitomnost vyznamnych
zavad ve vztahu k materidlu a vyrobé vsech hardwarovych
produktt dodavanych s timto dokumentem po dobu (2) let,
(3) let nebo (5) let (v zavislosti na vyrobku) od data nakupu.
Omezena zéruka NGS je neprenosnd a je omezena na
plvodniho kupujiciho. Tato zaruka nema vliv na prava, jimiz
disponuje spottebitel v souladu s ustanovenimi tohoto
zakona.

Zaruka na baterie. Baterie je spotfebni produkt a jako takovy
ma zaruku na 12 mésicd.

Pokud bude tento vyrobek ti‘eba v budoucnu
zlikvidovat, upozorfiujeme, ze:

Elektrické produkty nesmi byt likvidovany
spolecné s komunalnim odpadem. Je tieba je
recyklovat v prislusnych zarizenich.

Pro pokyny k recyklaci se obratte na mistni
urady nebo na prodejce.

(Smérnice o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni)

q3

LURBE GRUP S.A. TIMTO PROHLASUJE,

ZE SLUCHATKA SPLNUJE ZAKLADNI
POZADAVKY A VSECHNA DALSIUSTANOVENT
PRISLUSNE SMERNICE 1999/5/ES.
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ARTICA
PATROL

XapdpaoTe yia Ty mAoyr 606 Kall UTOPE(Te
TINéOV va APKIOETE Va XPNOILOTIOLEITE TO
OTEPEOPWVIKO AKOUTTIKO Bluetooth, To
Artica Patrol. AlBAOTE TPOCEKTIKA TO TTAPOV
EYXeIPidIo pe T 0dnyieg xpriong mpiv To
XPNOILOTTOIOETE.

38

ZXETIKA METO ARTICA PATROL

XapnAr évtacn fixou / TponyoUHEVO KoppdT
YnAr évtaon rixou / ENGUEVO KOpUATL
Evepyormoinon / Amevepyoroinon
Mikpépwvo

Ymodoxr €10680u 3,5 xhooTd

Auyvia LED

©Upa pdpTiong USB

NoO VA WN =
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OOPTIZHTQN AKOYZTIKON

Npwn @éption

[pIV XPNOILOTIOICETE TO OKOUCTIKY, (POPTIOTE PWTA TIARPWE TV
pnarapia tou Artica Patrol.

Kahwdio USB tou gopuiotr

1. ZuvdéoTe To éva dkpo Tou kahwdiou USB atnv avtioTtoixn B0pa
USB tou unohoyioTh.

2. TuvdéoTe To Ao akpo Tou kahwdiou USB oty Bupa podptiong
TWV OKOUOTIKQV.

KOKKINO ¢w¢ avappévo - ®éption oe Sladikacia
MNAE pwg avappévo - OhokArpwon Ooptiong
3. Xpeialovrat 500 wpeg mepimou yia va ohokAnpwBEi n pdpTion.

Inuewon: KAeioTe GWOTA TO KAMEKL GOPTIONG YIa VA anoTparei n

£icodog uypwv mou Ba umopouoav va BAdPouv To GAo cUCTNHA.

QW neooort
Q ; 1. H pnatapia givat avakukAotpn.
2. Mnv mEeTdrte Ty pratapia otn QwTid yiaTi propei va
TIPOKANOEi ékpnén.

ENEPIOIMOIHZH (ON)/
AMENEPIOMOIHZH (OFF)
AKOYZTIKQN

A i A
PY 1 PY

Evepyoroinon Motriote To Mktpo @ yia 3-5 Seutepdhemta
Kall aprioTe HONIG TO PIMAE QUG apyXioer val

avaBooprivel

Artevepyoroinon | Matrote o mktpo O yia 5-6 Seutepdhenta
Kl aprioTE TO 6TaV OBNOEN TO PWTAKL
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ZYNAEZTETA AKOYZTIKA METIZ
ZYXKEYEXZ BLUETOOTH

«  Kpatrjote Ta akouoTikd Kal To KIvTo TNAéwvo oe améotaon 1
HETPOU PETAEL TOUG KATA T GUVSEDT.

«  Bd\te 1a akouoTikd oty Aertoupyia cUCEUENG.

A pyi A A Y EVSEIKTIKO QWG
Mnaivete oy | BefawBeite dtita Kau to pme owg
Aertoupyia AKOUOTIKA €lvat KOl TO KOKKIVO QWG
[V anevepyoroinpéva, av oy, | avafoofrivouv

VO TO OTEVEPYOTTOOETE VONGE.

TIPIV TNV 6TT0l0 EVEPYELQL

Mormote 1o TAKTPO

TION\QTTAWV AETOUPYIDV

yia16-7 SeuTePONETTTA KAt

QAPrIOTE TO HONIG KL TO UIMAE
PWG KAl TO KOKKIVO QWG
apxioouv va avaBoofrivouv
EVONNGE.
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Evepyormoirjote mv Aermroupyia Bluetooth Tou kivitou oag
TNAEPWVOU Yia va avalnTrioTe OAEG TI CUOKEUES Bluetooth

TI0L UMTAPYOLV EVTOG EPPBENEIOG Katl eMAEETE TO“NGS ARTICA
PATROL" a6 v NioTa Twv GUCKEUWV TToU Eppavi{ovTal KaTd TV
avalitnon.

META TV TTPayHaTomoinon TG CUVSESNG, TO MITAE QWG TwV
aKouoTKWV Ba apyioet va avaBoofrivel pia gopd KaBe 8
SeutepohenTa.

Inpeiwon:

Edv n 6uvSeon Sev ival EMITUXTG, ATEVEPYOTTOIOTE TA OKOUCTIKG
Kal 0T OUVEKEID GUVSEDTE Ta Eavd akoAouBwvTag akpIBWG Ta idia
[BrjparTa mou avagpépovTal Tapandve.

MEeTd v €MUK GUVEEON, TOCO TA AKOUTTIKA 60O KAL TO KIVITO
TAéPwvo Ba BupolVTaL To £va To GAAO Kat Sev Ba XpelaoBei miéov
va 1o EaVacuVSECETE Ty ENOpEVN QOpA.

Av BENETE Va CUVSETETE TA AKOUOTIKA HE ANNEG CUOKEUEG, TTOPE(TE
va ouvSeBEiTe e T KGBE VEa CUOKELT] aKOAOUBWVTAG aKPIBWE Ta
i61a fryparta mou avagpépovtal apandave.



MPOAIATPAOEZ

AcUpparo Bluetooth V4.2

Handsfree

M\fKTpa eNéyxou

Anootaon Aermoupyiac: péxpt 10 pétpa
Mratapia AiBiov 300 mAh

AiGpkeia AeToupyiag: 5 wpeg

EITYHZH

Mepiopiopévn Eyyonon. NGS eyyuivTal Ty amoucia onpavTikKov
ENATTWHATWVY OE OXEDN HE TA UNIKA KOl TNV KATAOKEUT) OAWV TwV
TIPOidVTWV hardware mou GuVoSeLOLY TNV TIAPOVCA TEKUNEIWON
yiaxpoviké Sidotnua 800 (2) etwy, (3) etwv 1 (5) émn (avahoya pe 1o
TIPOIGV), MO A6 TNV NEPOUNVia ayopdc. H meptoplopiévn eyyinon
NG NGS givat petaBiBaotpn Kat epLopileTal GTov apxIKO ayopacTr.
H napovoa eyyunon Sev Biye Ta SIKAIWUOTA TTOU £XEL O KATAVOAWTIG
OUHPWVA PIE TIG SIATAEEIG TOU TIAPOVTOG VOLOU.

Eyyunon pnartapiac: H priatapia eivat avohwotpn, Kat wg tétola, n
TIAPEXOHEVN EYYUNON EiVaIO Yiat 12 PrjveC.

Av 010 PENOV TTapaCTEL N avdykn amoppipng Tou
TIPOIGVTOG, AaBeTe uTTOYN:

Mwg Ta amdBANTA NAEKTPOVIKWY TIPOIOVTWY Sev
EMITPETETA VA ATTOPPITTTOVTal Had KE Ta OIKIaKA
armoppippaTa. AVOKUKAWOTE TO OTIG SIBECIHES
EYKATAOTACELG,

AnotaBeite oTig appodieg Tomkég ApKEg 1 oTov
EUTTOPIKO AVTIMIPOOWTIO YIA TIANPOPOPIES OXETIKA IE
™MV avakoKAWon.

(O8nyia mepi andppipng HAEKTPOVIKWVY Kat
HAEKTPIKWV ZUCKEUWV)

q3

AIATOY MAPONTOX H LURBE GRUP S.A. AHAQNEI
MO3TO AKOYZTIKA NAHPOI TIZ STOIXEIQAEIZ
MPOAIATPAQES. KAITHPEI KAGE AAAH AIATAZH
MOY TIOETAI XE EQAPMOIH'H OPIZETAI ATIO THN
OAHTIA 1999/5/EK.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

£\ DECLARATION OF CONFORMITY

WE, AUTHORIZED REPRESENTATIVE, LURBE GRUP S.A, ERRENTERIA, SPAIN, DECLARE UNDER OUR SOLE
RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCT:

LURBE GRUP S.A, ERRENTERIA, ESPANA, DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA CONFORMIDAD
DEL PRODUCTO:

NGS: BLUETOOTH HEADPHONE NGS |/ MODEL: ARTICA PATROL

NGS: AURICULAR BLUETOOTHNGS |/ MODELO: ARTICA PATROL

HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED EUROPEAN STANDARDS:
HASIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS STANDARD EUROPEAS ARMONIZADAS:

EN 62479:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

ETSIEN 301489-1V 1.9.2 (2011)

ETSIEN 301489-17 V 2.2.1(2012)

ETSIEN 300328V 1.8.1(2012-6)

AND THEREFORE COMPLY WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE FOLLOWING
DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:

Y, PORLO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y PROVISIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS DEL
PARLAMENTO EUROPEQC:

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE (EMC) 2014/30/EU ERRENTERIA, MARCH 15TH, 2017
R&TTE DIRECTIVE 1999/5/EC ERRENTERIA, 15 DE MARZO DE 2017
ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU
DIRECTIVA DE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (EMC) 2014/30/EU SIGNED
DIRECTIVA R&TTE 1999/5/EC FIRMADO
DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU
AUTHORIZED REPRESENTATIVE: LURBE GRUPS.A
REPRESENTANTE AUTORIZADO: POL. IND. EGUIBURUBERRI
C/EGUIBURUBERRI, 5 . .
20100 ERRENTERIA (GUIPUZCOA) gﬂg‘bm—, MZVN AGER
SPAIN



2

2

£\ DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARACAO DE CONFORMIDADE

LURBE GRUP 5.A, ERRENTERIA, ESPAGNE, SOUS SA RESPONSABILITE EXCLUSIVE, CERTIFIE LA CONFORMITE DU
PRODUIT :

LURBE GRUP S.A, ERRENTERIA, ESPANA, DECLARA SOB A SUA EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE A
CONFORMIDADE DO PRODUTO:

NGS : ECOUTEUR BLUETOOTHNGS |/ MODELE : ARTICA PATROL

NGS: AUSCULTADOR BLUETOOTHNGS / MODELO: ARTICA PATROL

AETE TESTE CONFORMEMENT AUX NORMES STANDARD EUROPEENNES HARMONISEES SUIVANTES :
FOI TESTADO EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES NORMAS STANDARD EUROPEIAS HARMONIZADAS:

EN62479:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

ETSIEN 301 489-1V 1.9.2(2011)

ETSIEN 301489-17 V 2.2.1(2012)

ETSIEN 300328V 1.8.1(2012-6)

ETRESPECTE DONC LES EXIGENCES ET LES DISPOSITIONS DES DIRECTIVES SUIVANTES DU PARLEMENT
EUROPEEN :

E, POR CONSEGUINTE, CUMPRE COM 0S REQUISITOS E PROVISOES DAS SEGUINTES DIRECTIVAS DO
PARLAMENTO EUROPEU:

DIRECTIVE DE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE (EMC) 2014/30/EU ERRENTERIA, LE 15 MARS 2017
DIRECTIVE R&TTE 1999/5/EC ERRENTERIA, 15 DE MARCO DE 2017
DIRECTIVE ROHS 2011/65/EU
DIRECTIVA DE COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA (EMC) 2014/30/EU SIGNE
DIRECTIVA R&TTE 1999/5/EC ASSINADO
DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU
REPRESENTANT AUTORISE : LURBE GRUPS.A
REPRESENTANTE AUTORIZADO: POL. IND. EGUIBURUBERRI
C/EGUIBURUBERRI, 5 . .
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